AR-15/M16 M4 UPPER RECEIVER - SPIKES TACTICAL AR-15/M16 M4
UPPER RECEIVER

Complete upper fully assembled and ready to install on an AR-15/M16/M4 lower

receiver Every component is carefully manufactured, finished, and tested to meet

or exceed current military specifications to produces a reliable,

smooth-functioning rifle M4-profile, 16" barrel is chambered for military 5.56

NATO ammo; cutout for grenade/tear gas/bean bag launcher Hard-chromed A
chamber and bore to resist corrosion Barrel is high-pressure tested and magnetic m
particle inspected to ensure strength and durability Extended M4 feed ramps for N
reliable feeding during rapid fire Receiver top and carrier are discretely

laser-etched with Spike’s Tactical spider logo Laser-etched T-markings in rail

slots won't fade or rub off Includes standard M4 plastic handguard A2 flash

suppressor, bayonet lug, front sling swivel

Attributes

Name: SPIKES TACTICAL AR-15/M16 M4 UPPER RECEIVER
Manufacturer: SPIKES TACTICAL
Product no.: 100006994

Mfr. No.: STU5025-M4S
Cartridge: 5.56 mm NATO

Color: Black

Finish: Anodized

Make: AR-15

Style: Complete

Delivery weight: 2.177kg

UPC: 815648021030

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 M4 Oberer
Empfanger

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den AR15/M16 M4 Oberen Empféanger von Spikes Tactical entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines oberen Empféngers zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Feuerwaffen vertraut bist, bevor du dieses Produkt verwendest.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre den oberen Empfénger und alle zugehdrigen Komponenten an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb
der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den oberen Empfanger auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.
® Verwende nur autorisierte und kompatible Komponenten mit deinem oberen Empféanger, um Sicherheit und

Funktionalitdt zu gewahrleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du die Feuerwaffe verwendest.
®* Vermeide die Verwendung des oberen Empfangers bei widrigen Wetterbedingungen, wie starkem Regen oder

extremen Temperaturen, die die Leistung beeintrachtigen kdnnten.
Modifiziere den oberen Empfanger oder eines seiner Komponenten nicht, da dies die Sicherheit und
Zuverlassigkeit gefahrden kénnte.

® Stelle sicher, dass der Lauf sauber und frei von Verstopfungen ist, bevor du schief3t.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich vor dem Schiel3en frei von Personen und

Tieren ist.
Verwende nur militarische 5.56 NATO Munition, wie fUr diesen oberen Empfanger angegeben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation

® Stelle sicher, dass der untere Empfanger sauber und frei von Schmutz ist.

® Richte den oberen Empfanger mit dem unteren Empfanger aus und achte darauf, dass die Pivot und
AbbauPins korrekt positioniert sind.

® Sichere den oberen Empfanger am unteren Empfanger, indem du die Pivot und AbbauPins einsetzt.

* Uberpriife, ob der obere Empfanger fest angebracht ist und nicht wackelt.

Verwendung

Lade die Feuerwaffe gemaR den Vorgaben des Herstellers.

Aktiviere den Sicherheitsmechanismus, bevor du die Feuerwaffe ladst oder entladst.

Uberpriife nach dem Laden, dass die Kammer leer ist und die Feuerwaffe einsatzbereit ist.
Befolge die gangigen SchieRpraktiken und stelle sicher, dass du die Kontrolle Uber die Feuerwaffe
jederzeit behaltst.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten des oberen Empfangers gemaf den lokalen
Vorschriften.

Kontaktiere lokale Behérden oder Abfallwirtschaftsunternehmen fiir Hinweise zur ordnungsgemafen
Entsorgung von Komponenten von Feuerwaffen.

Entsorge den oberen Empfanger oder zugehérige Teile nicht im reguldren Haushaltsmuill.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Verwendung und Installation deines AR15/M16 M4
Oberen Empféngers gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an alle geltenden Vorschriften.
Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 M4 Upper
Receiver

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 M4 Upper Receiver from Spikes Tactical. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your upper receiver. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of firearms before using this product.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the upper receiver and any associated components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

® Regularly inspect the upper receiver for signs of wear or damage before use.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

® Use only authorized and compatible components with your upper receiver to ensure safety and functionality.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

® Avoid using the upper receiver in adverse weather conditions, such as heavy rain or extreme temperatures,
which could affect performance.

Do not modify the upper receiver or any of its components, as this may compromise safety and reliability.
Ensure that the barrel is clean and free from obstructions before firing.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and animals before firing.

Use only military 5.56 NATO ammunition as specified for this upper receiver.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the lower receiver is clean and free from debris.

® Align the upper receiver with the lower receiver, ensuring that the pivot and takedown pins are correctly
positioned.

® Secure the upper receiver to the lower receiver by inserting the pivot and takedown pins.

® Check that the upper receiver is firmly attached and does not wobble.

2. Usage

Load the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Engage the safety mechanism before loading or unloading the firearm.

After loading, check that the chamber is clear and that the firearm is ready for use.

Follow standard firing practices, ensuring that you maintain control of the firearm at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components of the upper receiver in accordance with local regulations.

® Contact local authorities or waste management services for guidance on the proper disposal of firearm
components.

® Do not dispose of the upper receiver or any associated parts in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service.



By following these guidelines, you can ensure the safe use and installation of your AR15/M16 M4 Upper Receiver.
Always prioritize safety and adhere to all applicable regulations. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gornego Receivera
AR15/M16 M4

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér gérnego receivera AR15/M16 M4 od Spike's Tactical. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje gérnego
receivera. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz zasady obstugi broni palnej przed uzyciem tego produktu.

Zawsze traktuj kazda bron palng, jakby byta zatadowana.

Trzymaj bronh skierowang w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj gorny receiver oraz wszelkie powigzane komponenty w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem
dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj gorny receiver pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

® Uzywaj tylko autoryzowanych i kompatybilnych komponentéw z gérnym receiverem, aby zapewnic
bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas korzystania z broni palne;.

® Unikaj uzywania gornego receivera w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, takich jak intensywne opady
deszczu lub ekstremalne temperatury, ktdre moga wptyna¢ na wydajnosc.

* Nie modyfikuj gérnego receivera ani zadnego z jego komponentoéw, poniewaz moze to narazic¢
bezpieczenstwo i niezawodnos¢.

® Upewnij sie, ze lufa jest czysta i wolna od przeszkdd przed oddaniem strzatu.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i zwierzat przed oddaniem
strzalu.

® Uzywaj tylko amunicji wojskowej 5.56 NATO, jak okreslono dla tego gérnego receivera.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze dolny receiver jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

* Wyréwnaj gorny receiver z dolnym receiverem, upewniajac sie, ze piny pivot i takedown sa prawidtowo
umiejscowione.

® Zabezpiecz gorny receiver do dolnego receivera, wktadajgc piny pivot i takedown.

® Sprawdz, czy gorny receiver jest mocno przymocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

Zaladuj bron zgodnie z wytycznymi producenta.

Wiacz mechanizm bezpieczenstwa przed zatadunkiem lub roztadunkiem broni.

Po zatadunku sprawdz, czy komora jest czysta i ze bron jest gotowa do uzycia.

Przestrzegaj standardowych praktyk strzeleckich, zapewniajgc, ze masz kontrole nad bronig przez caty
czas.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty gornego receivera zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych prawidtowej utylizacji komponentéw broni palne;j.

® Nie utylizuj gérnego receivera ani zadnych powigzanych czesci w zwyktych odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje swojego gérnego receivera
AR15/M16 M4. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i przestrzegaj wszystkich obowigzujacych
przepiséw. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.



Sikerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 M4 Ovre
Receiver

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 M4 Ovre Receiver frn Spikes Tactical. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sékerstéalla sdker anvandning och installation av din 6vre receiver. Vanligen las detta dokument
noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med hanteringen av skjutvapen innan du anvander denna produkt.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning.

Forvara den Gvre receivern och eventuella tillhérande komponenter pa en séker plats, utom rackhall for barn
och obehdoriga anvandare.

* Inspektera regelbundet den Gvre receivern for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

* Folj alla lokala lagar och férordningar angaende dgande och anvéandning av skjutvapen.

® Anvand endast auktoriserade och kompatibla komponenter med din 6vre receiver for att sdkerstalla sdkerhet
och funktionalitet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid lampligt dgonskydd och hérselskydd nar du anvander skjutvapnet.

® Undvik att anvanda den 6vre receivern under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller
extrema temperaturer, som kan paverka prestandan.

* Modifiera inte den dvre receivern eller nagra av dess komponenter, eftersom detta kan aventyra sakerhet och
palitlighet.

® Se till att pipan ar ren och fri fran hinder innan du avfyrar.

* Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar fritt fran manniskor och djur innan du avfyrar.

® Anvand endast militdr 5.56 NATOammunition som anges for denna 6vre receiver.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att den nedre receivern ar ren och fri fran skrap.

® Riktar den dvre receivern mot den nedre receivern, se till att pivot och takedownpinnarna ar korrekt
placerade.

® Sékra den dvre receivern till den nedre receivern genom att satta in pivot och takedownpinnarna.

® Kontrollera att den 6vre receivern ar ordentligt fast och inte vobblar.

2. Anvandning

Ladda skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

Aktivera sdkerhetsmekanismen innan du laddar eller avladdar skjutvapnet.

Efter laddning, kontrollera att kammaren ar tom och att skjutvapnet ar redo fér anvandning.
Folj standard avfyrningspraxis och se till att du har kontroll 6éver skjutvapnet hela tiden.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla skadade eller slitha komponenter av den 6vre receivern i enlighet med lokala regler.

® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjénster for vagledning om korrekt kassering av
skjutvapenkomponenter.

® Kassera inte den ovre receivern eller nagra tillhnérande delar i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras kundtjanst.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla séaker anvandning och installation av din AR15/M16 M4 Ovre
Receiver. Prioritera alltid sakerhet och f6lj alla tillampliga regler. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 M4 Horni pfijimac

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 M4 Horni pfijimac od Spike's Tactical. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouziti a instalace vaseho horniho pfijimace. Pfed pouzitim si
prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou stfelnych zbrani pfed pouzitim tohoto produktu.

Vzdy zachézejte s kaZdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

Udrzujte zbran namifenou bezpe¢nym smérem po celou dobu.

Ulozte horni pfijimac a jakékoli souvisejici komponenty na bezpecné misto, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte horni pfijima¢ na znamky opotfebeni nebo posSkozeni pfed pouzitim.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.

® Pouzivejte pouze autorizované a kompatibilni komponenty se svym hornim pfijimacem, aby byla zajiSténa
bezpecnost a funkénost.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani stfelné zbrané.

® Vyhnéte se pouzivani horniho pfijimace za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako je silny dést nebo
extrémni teploty, které by mohly ovlivnit vykon.

* Neprovadéjte zadné Gpravy horniho pfijimace nebo jakychkoli jeho komponent(, protoZe by to mohlo ohrozit
bezpecnost a spolehlivost.

® Ujistéte se, Ze hlaven je Cist4 a bez pfekazek pred vystielem.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla oblast pfed vystrelem volna od lidi a zvifat.

® Pouzivejte pouze vojenskou munici 5.56 NATO, jak je specifikovano pro tento horni pfijimac.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, Ze dolni pfijimac je Cisty a bez necistot.

® Zarovnejte horni pfijimac¢ s dolnim pfijimacem, ujistéte se, Ze jsou spravné umistény koliky pro ota€eni
a demontéz.

® Zaijistéte horni prijimac k dolnimu pfijimaci vlozenim kolik( pro otaceni a demontaz.

® Zkontrolujte, Ze je horni prijimac pevné pfipojen a nehoupe se.

2. Pouziti

Nabiti stfelné zbran& podle pokyn( vyrobce.

Aktivujte bezpe€nostni mechanismus pfed nabijenim nebo vykladanim stfelné zbrané.

Po nabiti zkontrolujte, Ze je komora prazdna a ze je zbran pfipravena k pouziti.

Dodrzujte standardni stfelecké postupy, ujistéte se, Ze mate zbrar pod kontrolou po celou dobu.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty horniho pfijimace v souladu s mistnimi
predpisy.

® Kontaktujte mistni Gfady nebo sluzby pro nakladani s odpady pro pokyny k fadné likvidaci komponent
stfelnych zbrani.

®* Nepokladejte horni prijimac nebo jakékoli souvisejici ¢asti do bézného doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zadkaznicky servis.



Dodrzovanim téchto pokynl mlzete zajistit bezpecné pouziti a instalaci vaseho AR15/M16 M4 Horniho pfijimace.
Vzdy upfednostiujte bezpecnost a dodrzujte vSechny platné pfedpisy. Dékujeme za vaSi pozornost k témto
ddlezitym bezpecnostnim pokyndm.



